
Na ovoj radionici se razgovaralo o
formalno-pravnom aspektu polo`aja izb-
jeglih i raseljenih lica. Na bazi podataka
skupljenih u tri sredine (SRJ, BiH i Hr-
vatska) zaklju~eno je da se radi o istom
problemu: odsustvu legalnog statusa i
prava izbjeglica.

Veliki dio radionice bio je posve}en
razgovoru o povratku. Naime, gotovo po
pravilu vlasti ne `ele da se izbjeglice
vrate, jer je povratak u suprotnosti sa poli-
tikom i ciljevima tih vlada:

„@eljela bih da govorim o stanju na
podru~ju biv{e Krajine, konkretno Pla-
{kog, gdje se vratilo oko 2300 ljudi, do-
micilnog srpskog stanovni{tva. Pla{ko je,
ina~e, danas naseljeno izbjeglicama Hr-
vatima iz Bosne. Oni ~ine kompletnu
strukturu vlasti, javnih slu`bi itd. U na-
{em zakonu o upravi pi{e da struktura or-

gana vlasti mora biti adekvatna strukturi
stanovni{tva. To, naravno, u ovom mo-
mentu nije slu~aj. U takvoj situaciji Srbi
koji poku{avaju da legalnim sredstvima
ostvare svoja prava u tome uspijevaju vr-
lo rijetko.“ (Biba)

„Ljudi su u ve}ini odlazili jer su tako
ratni~ke vlasti `eljele da ostvare svoje
politi~ke ciljeve, tj. da etni~ki o~iste teri-
torije. Sad govorimo o povratku ljudi koji
treba da obezbijede iste te vlasti koje su i
u~inile da ti ljudi odu. Normalno je da oni
nemaju interes da se ljudi vrate. Zato sada
imamo situaciju da su propisi jedno, a
fakti~ka situacija na terenu drugo. Mi kao
NVO na to na`alost nemamo mnogo uti-
caja.“ (Vesna)

Kad se govori o povratku ne mo`e se
zaobi}i ni pitanje ogovornosti me|unaro-
dne zajednice:
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„Sa uplitanjem me|unarodne zajed-
nice, problem izbjeglica i raseljenih lica
nije samo na{ problem jer me|unarodna
zajednica koja je svojim potezima zaus-
tavila rat na ovom podru~ju ima velikog
u~e{}a u realizaciji povratka ljudi. [to se
ti~e BiH mi ~esto nismo sigurni u
odlu~nost me|unarodne zajednice da ona,
isto kao i na{e vlasti, i ostvari ono {to je
propisala. U BiH imamo niz inostranih i
me|unarodnih organizacija uklju~uju}i tu
i UNHCR koje bi trebalo da omogu}ava-
ju uslove za povratak ali nam se ponekad
~ini da ga opstruiraju.“ (Vesna)

Poseban problem jeste animozitet
prema izbjeglicama:

„Animozitet prema izbjeglicama sta-
lno raste, tako da se ~esto de{ava da mi
`ene koje dolaze da tra`e pomo} u po-
~etku ne `ele re}i odakle su.“ (Biljana)

„Animoziteti i predrasude su se for-
mirali brzinom svjetlosti sa jasnim nega-
tivnim karakteristikama. Zato mislim da
bi nevladine organizacije paralelno sa po-
dr{kom izbjeglicama trebalo da se bave
edukacijom domicilnog stanovni{tva.
^ini mi se da je to propu{teno i da su pre-
drasude vremenom samo rasle.“ (Sanja)

Sanja je imala i prijedlog koji se od-
nosi na povratak:

„Mislim da je jako va`no povezivan-
je nas iz nevladinih organizacija iz ra-
zli~itih krajeva biv{e Jugoslavije tako da
bi omogu}ile povratnicama da ostvare
prve kontakte u svojim mjestima u koja se
vra}aju. Ta mre`a bi mogla da pru`anjem
pravih informacija razbije strah kod ljudi
kao i da im olak{a uklapanje u staru-novu
sredinu.“ (Sanja)

Me|utim, problem povratka je mno-

go kompleksniji od smetnji pravne, za-
konske prirode. Iskorjenjenost, apatija i
neodlu~nost samo su neki od njih:

„Mnogi govore ’Vratila bih se ako se
svi vrate’. Nemogu}e je da se svi vrate, ali
je potrebna kriti~na masa da bi se pre-
vazi{ao strah.“ (Sanja)

„Ja kao pravnica mogu samo da im
ka`em kakve su mogu}nosti. Problem je
{to ti ljudi vrlo ~esto nisu u stanju da
donesu odluku. Najve}i dio njih izgubio
je kontakt sa sopstvenim `ivotom. Oni
tra`e da neko drugi donese odluku umesto
njih. Ono {to je potrebno to je osna`iti te
ljude da sami donesu odluku.“ (Biljana)

„Ovaj problem konflikata unutar obi-
telji izra`en je i sad kad je rije~ o povra-
tku. Tako roditelji ̀ ele da se vrate, a djeca
koja su se adaptirala u novu sredinu ne}e
ni da ~uju.“ (Mirjana)

„Kad je sve ve} bilo pripremljeno za
povratak nekoliko ku}e je zapaljeno i di-
namitirano. Nije ni ~udo da je taj strah
promijenio odluku nogih ljidi da se vrate
u Krajinu. Veliko je pitanje {ta }e tamo i
kad se vrate u svoju ku}u. [ta onda? Je li
to dovoljno? Pitanje je zaposlenja i od
~ega `ivjeti.“ (Roza)

Zaklju~ile smo da je apsolutno neop-
hodno da se `enske grupe umre`avaju u
zajedni~kom naporu vr{enja pritiska u
pravcu promjene i primjene propisa i za-
kona, ali i u naporu da podr`e izbjeglice
da sami donesu odluke o svom budu}em
`ivotu.

mre`a `enske solidarnosti protiv rata `ene za mir

90



II grupa

Koordinatorka: 
Radmila @arkovi}

Sve je izgledalo pomalo nestvarno:
to popodne u debeloj hladovini kraj starih
terasa {to gledaju na jezero. Krug. @ene iz
Zagreba, Mostara, Prijedora, Pri{tine, Ita-
lije, [panije. Jezici kao milovanje, oni
„na{i“, „ju`noslovenski“ kako god se
zvali, albanski, {panski, italijanski. Topli-
na koju upijamo iz vazduha i ona {to se
{iri izme|u nas. Povjerenje.

I onda Sanije po~inje da pri~a:
„Do{la sam da vas informi{em o

tragediji koja se de{ava na Kosovu. Sve
vreme dok sam radila ovaj materijal ~ula
sam pucnjeve i dolazile su vesti o novim
ubistvima i ljudima koji su prognani iz
svojih mesta.

Kako je sve to po~elo? Masakri su se
prvo desili u Liko{anu i ]irezu, 28. febru-
ara, kada je ubijeno i masakrirano 24 Al-
banca. Nedelju dana kasnije dogodio se
drugi masakr kada su ubijena 53 Albanca,
a me|u njima je bilo najvi{e `ena i dece.
Ve} poslije prvog masakra ljudi su po~eli
da napu{taju svoje ku}e, a nakon drugog
njihov broj se jako pove}ao. Ti ljudi su u
{umama bez hrane, vode i ode}e. Puno
njih je bolesno.

Ko su ti ljudi koji ostavljaju svoje
ku}e? Ko su izbeglice?

Za sada je evidentirano oko 315 hi-
ljada raseljenih lica. Me|u njima najvi{e
ima dece i `ena. Malo je re}i da je njima
te{ko. Otkada je Kosovo izgubilo svoju

autonomiju bilo je puno reperkusija i
standard ljudi se pogor{ao. Samo 1997.
negde oko 59.700 porodica `ivelo je od
socijalne pomo}i. Kada se njima doda i
broj raseljenih lica ispada da gotovo polo-
vina Kosova `ivi od humanitarne pomo}i.
Humanitarne organizacije ne mogu sti}i
do regiona gde se nalaze izbeglice. Al-
banci se ne mogu slobodno kretati. Na-
jve}i broj albanske dece nije stigao da za-
vr{i {kolsku godinu, a i onaj mali broj Al-
banaca koji su radili izgubili su svoja rad-
na mesta. Ku}e su im spaljene i sravnjene
sa zemljom u cilju etni~kog ~i{}enja.“

I Sanije je raseljeno lice. Dolazi iz
sela Hade gdje od 2 000 ljudi vi{e niko ni-
je ostao. Jedna ulica je potpuno sravnjena
sa zemljom. Njena organizacija (Aureola)
radi sa raseljenim licima, ali mo`e da im
pru`i samo moralnu podr{ku jer ni{ta dru-
go nemaju zbog ~ega se osje}aju u`asno.
Humanitarna katastrofa kuca na vratima
Kosova, a one su jednostavno nemo}ne.

Marija dolazi iz Nevesinja, iz grupe
„DOM“ (Dolina ostaje moja). A dolina
(Mostar) danas poslije tri godine od pot-
pisivanja mirovnog sporazuma izgleda
sve dalje:

„U Nevesinju i danas `ive `ene, udo-
vice i sa petoro djece. Nemaju {ta da jedu,
nemaju smje{taj. Niko ne `eli da im po-
mogne jer su nepotreban teret koji niko ne
`eli. Moja organizacija `eli da pomogne
takvim `enama ali je nemo}na.“

Marija je ukazala i na probleme izb-
jeglica koji `ele da se vrate u prethodna
prebivali{ta:

„Mi prikupljamo sve podatke o poro-
dicama koje `ele da se vrate u svoj grad.
Nedavno se pedeset porodica vratilo u

`ene za mir mre`a `enske solidarnosti protiv rata

91



svoje poru{ene domove, oni su sada tamo
i ra{~i{}avaju ru{evine. Ali nisu razorene
samo ku}e, uni{teni su `ivoti, razorene i
razdvojene porodice.“

Marija je ukazala na besmisao sva-
kog rata, jer, na kraju, „svi vide da mora-
ju da pregovaraju, da `ive, jedni pored
drugih“.

Rada, izbjeglica iz Mostara, koja tre-
nutno `ivi u Beogradu iznijela je problem
manipulacije izbjeglicama koji jesu taoci
srpskog re`ima koji je i direktno odgovo-
ran za situaciju koja je dovela do toga da
oni moraju da napuste svoje domove. 

Problem povratka je u`asno komple-
ksan, a osim politi~ke i pravne dimenzije
i svih faktora koji ga onemogu}avaju on
ima i emotivnu dimenziju:

„U na{oj dubokoj, jedinoj `elji da se
vratimo pojavljuje se, protekom vremena
sve ja~e, jedna dilema: na{a ̀ elja da u nji-
ma o`ivimo i sa~uvamo sje}anje na za-
vi~aj u kome su ro|eni, a s druge strane
bolno saznanje da budu li ona `ivjela ’u
na{oj pri~i’ ne}e biti nikada prihva}ena
tamo gdje sada `ive. I {to je najva`nije:
`ele li ona da se vrate nakon 6– 7 godina
(ponekad je to i du`a polovina njihovog
dosada{njeg `ivota)?“

Rat na Kosovu ponovo u najstra{ni-
jim razmjerama o`ivljava jezik mr`nje na
ovim prostorima, manipulacije mu{kom
~a{}u, izbjeglicama i `rtvama. @ene su
ponovo vra}ene ili u ulogu `rtava ili isc-
jeliteljki rana. 

„@ene ponovo moraju svu energiju
da tro{e na goli opstanak, na brigu o dru-
gima, da lije~e rane koje proizvodi rat,
umjesto da se bave prevencijom rata i {i-
renjem prostora za `ensku autonomiju.“
(Rada)

Tokom razgovora iznijeti su i neki
priedlozi za jo{ ~vr{}u saradnju me|u au-
tonomnim `enskim grupama:

„Ja mislim da je krajnje vrijeme da se
supotstavimo odlukama koje }e da uni{te
na{e porodice i na{e `ivote, da se zaista
anga`ujemo da pokrenemo {to ve}i broj
`ena da nam se pridru`e.“ (Biljana)

„Ja li~no mislim da bi jedna od akci-
ja koje su sigurno djelotvorne bilo prib-
li`avanje ljudima na Kosovu i bolje upoz-
navanje. Ono {to je za mene jako va`no
jeste to da je na Kosovu unutar nenasil-
nog pokreta postojalo i izniklo mno{tvo
autonomnih `enskih inicijativa, da su
`ene postale vidljive i da }e te{ko biti
„vratiti ih u ku}e“ bez obzira na koji na~in
}e se razrije{titi problem Kosova. One su
djelovale u jednoj situaciji rata niskog in-
tenziteta kada su morale da pomire dva
zahtjeva: s jedne strane, kolektivni zahtje-
vi slobode za cjelokupnu zajednicu, a s
druge strane emancipaciju – individualna
`enska ljudska prava.“ (Sta{a)

Razgovaralo se i o mogu}nostima za-
jedni~ke akcije pritisaka na evropske
vlade i institucije, kako bi one vr{ile ve}i
pritisak na re`im S. Milo{evi}a, zajedni-
~ki pritisak za otvaranje koridora human-
itarne pomo}i na Kosovu.

Da li je mogu}e pokrenuti evroposke
mre`e da organizuju jedan zajedni~ki hu-
manitarni konvoj uz sve rizike koje to
donosi?

„To mora da ima dvostruki karakter:
s jedne strane objelodanjivanje situacije
na Kosovu, ali mora da bude pra}eno i
ogromnom medijskom kampanjom. Tu
moraju da budu uklju~ene i sve evropske
institucije i smatram da bi u ovom trenu-
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tku bilo malo neozbiljno i neodgovorno
re}i da mi ne}emo sa Evropskim parla-
mentom.“ (Sta{a)

I Alesandra je govorila o potrebi or-
ganizovanja zajedni~ke akcije, kao i pra-
vljenja jednog zajedni~kog apela svih
u~esnica skupa, ali i o onome {to je zabri-
njava u njenoj zemlji: stalno rastu}oj pa-
sivnosti.

„Mislim da je velika odgovornost na
`enskim mirovnim organizacijama, kao i
sindikalnim ~ija sam ja aktivistkinja u pr-
vom redu da {irimo informacije koje smo
ovde ~ule, da vr{imo pritisak na dr`avu u
kojoj `ivimo da bi ona izvr{ila pritisak na
srpski re`im i, drugo, da mi povratim
snagu, zna~aj i smisao rije~i. Jer, ti{ina i
}utanje na osnovu svega {to se de{ava u
tzv. demokratski razvijenim zemljama je-
ste ono {to zastra{uje.“

Ono {to zabrinjava Alesandru jeste
rastu}a militarizacija na globalnom pla-
nu:

„Potrebno je da mi `ene mnogo vi{e
govorimo o militarizaciji i mislim da ovaj
skup mo`e da bude podsticaj za to. U
na{im novinama i mas-medijima se stalno
priprema teren za intervenciju NATO
pakta.

Dakle, ako ja u svoje ime govorim da
sam ja protiv militarizma i protiv nasilja,
svih vrsta nasilja, ja moram da ka`em da
se intervencijom NATO pakta ni{ta ne
rje{ava, jer ona proizvodi nova stradanja i
smrt.“

I na ovoj radionici najvi{e je bilo
govora o BiH i Kosovu; upozoreno je na
ravnodu{nost me|unarodne zajednice za
problem izbjeglica i raseljenih, na ne-
dostatak osnovnih potreba u hrani, odje}i.

„I sada, recimo, kad neke strane or-

ganizacije do|u u Nevesinje prvo odu u
op{tinu da razgovaraju sa predsjednikom
op{tine. Nas niko ne pominje. Magacini
puni humanitarne pomo}i, mjesecima se
ne otvaraju i ne vr{i se distribucija. Mis-
lim da su nevladine organizacije po~ele
da zloupotrebljavaju i lokalne vlasti i ve-
like humanitarne organizacije.“ (Maja)

„Ja se u`asavam zime u ovoj situaci-
ji o kojoj je Sanije pri~ala. Vi imate sad
ve} ovako jezivu situaciju, a {to zimi? Na
koji na~in sa~uvati ljudske `ivote? Da li
su na{e snage dovoljne da poku{amo na-
praviti {iroku kampanju, senzibilizaciju
javnosti da se preko na{e mre{e problem
digne na oficijelni nivo kako bi se na-
pravio pritisak prvenstveno na vladu Srbi-
je da dozvoli barem ono elementarno –
dotok humanitarne pomo}i.“ (Jagoda)

Vrijeme je odmicalo, a slike nesre}e i
o~aja budile su u nama (ipak) ne `elju za
podjelama ve} bliskost, ne apatiju ve} od-
lu~nost.

I odlu~ile smo:
– Da uputimo apel me|unarodnim

humanitarnim organizacijama za za{titu
ljudskih `ivota i

– Apel da se zaustavi rat i
– Da se, putem medija, informi{e

javnost o situaciji i 
– Da uputimo apel svim mirovnim

pokretima {irom Evrope i van nje da se
organizuju protesti pred Jugoslovenskim
ambasadama, pred vladinim institucijama
u svakoj od zemalja za zaustavljenje rata
na Kosovu.

Priredila: 

Radmila @.
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